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La procédure d’installation

Remarques et avertissements :

Ce manuel contient des informations importantes sur l'installation et le fonctionnement du simple

matériels.

LISEZ ATTENTIVEMENT CE MANUEL avant d'installer ou de réparer ce produit.
Une installation ou une utilisation incorrecte peut provoquer des blessures graves ou des dommages

e |'installation et la réparation ne doivent étre effectuées que par une personne autorisée et qualifiée qui a
lu attentivement, compris et respecté strictement ces instructions, ainsi que les instructions relatives aux
appareils électriques qui doivent étre connectés au simple

e Le fabricant ou vendeur ne sera pas tenu responsable d'un quelconque dommage résultant d'une

installation ou d'une utilisation incorrecte.

o |Lesimple
locaux.

doit étre installé et/ou utilisé conformément aux codes électriques nationaux et

o Les chargeurs domestiques de véhicules électriques (VE) ont des paramétres qui doivent étre
configurés sur le dispositif de chargeur de VE (pas la voiture) avant de charger avec le
simple . En termes simples, il faut que les chargeurs de véhicules électriques soient
configurés pour une charge maximale de 48 ampéres Comme indiqué par I'étape 21.

e Une consommation d'énergie des appareils/dispositifs primaires ou secondaires supérieure a 50

ampeéres endommagera le simple

Specifications:

Modéle

simple

Poids (livres)

5lb.

Dimensions (L x H x P pouces)

7,58 x 7,58 x 4,90 po

Tension électrique (Volts/Ampéres)

120-208/240VAC 60 AMP disjoncteur Max (3Phase Min 206VAC)

Charge nominale maximale - utilisation continue 50 ampéres
Ampérage suggéré pour l'appareil secondaire <48 ampeéres
Taille maximale du disjoncteur 60 Ampéres

Type de contacteur

Circuit de verrouillage

Valeur nominale du boitier NEMA

Type 1, 2, 3R, 4, 4X, 6, 6P, 12, 13

Fixation

Intérieur ou Extérieur / Verticale ou horizontale ou inversée

Température ambiante Degrés Celsius

Fonctionnement -40 & 70 °C

Type de métal du conducteur a connecter au
simpleSwitch

Fil conducteur en cuivre vers les ports terminaux du simpleSwitch
uniquement
(Aucun céble en aluminium ne doit étre connecté directement au
simpleSwitch)

Remplissage du conducteur, boitier

Nombre maximal de conducteurs 9
Ne pas utiliser comme boite de jonction pour d'autres usages

Puissance en chevaux

5 Horsepower / puissance en chevaux

Délai d'attente

Délai de cinq (5) minutes pour rétablir I'alimentation de I'appareil
commuté aprés que les transformateurs de courant (TC) ont mesuré
la charge électrique en dessous des valeurs seuils établies.

Norme(s) de sécurité :

UL 916, équipement de gestion de I'énergie
CSA C22.2 n° 205-17 Equipement de signalisation

Test

Certificat de conformité UL E510161
US/CAN LISTED [ us

LISTED
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Etapes d'installation

1. Déterminez votre application et I'emplacement approximatif du simple
Exemples d'emplacement :

a. Application du panneau principal ou de ligne de source électrique:

e Résumé de procédure de fonctionnement : le simple mesurera la
charge électrique maximale sur 'TENSEMBLE du panneau et éteindra l'appareil/dispositif
branché au simple si la charge de I'ensemble du panneau dépasse le
seuil de 80% (c'est-a-dire qu'il déleste la charge électrique a I'appareil branché).

e Dans cette application, les dispositifs transformateurs de courant (TC) externes du
simple se raccordent aux cables d'entrée de la ligne de service
principale, dans le panneau électrique. (lls surveillent si la charge électrique de
'ensemble du panneau dépasse les seuils).

e Le simple monte généralement proche du panneau électrique.
e Le simple recoit la source d’alimentation d'un disjoncteur qui se

branche en aval (du méme panneau ou d’'un panneau secondaire dans les environs) de
I'endroit ou les TC mesurent la charge électrique.

Application du panneau principal ou de ligne de source électrique
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b. Application de panneau secondaire ou d’une dérivation d'alimentation:

e Résumé de procédure de fonctionnement : le simple mesurera la charge
électrigue maximale sur le panneau secondaire. Si la charge du panneau secondaire
dépasse le seuil de 80%, il éteindra I'appareil/le dispositif branché au simple

(c'est-a-dire qu'il déleste la charge électrique a I'appareil branché).

e Dans cette application, les dispositifs transformateurs de courant (TC) externes du
simple se raccordent aux cables d'entrée de la dérivation d’alimentation
au panneau secondaire et dans le panneau secondaire. (lls surveillent si la charge
électrique du panneau secondaire dépasse les seuils).

e En générale, il est recommandé de monter le simple proche du
panneau électrique.

e Le simple recoit la source d’alimentation d'un disjoncteur qui se branche

en aval (du méme panneau ou d’un panneau secondaire dans les environs) de I'endroit ou
les TC mesurent la charge électrique.

Application de panneau secondaire ou d’une dérivation d'alimentation
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c. Application pour les garages de stationnement (ex. chargeur de véhicule électrique ou

prise auxiliaire):

Résumé de procédure de fonctionnement : le simple mesurera la charge
électrique prélevée d'un panneau individuel (typiquement situé a l'intérieur d'un logement
d’appartement ou de copropriété). Sila charge du panneau individuel dépasse le seuil de
80%, il éteindra I'appareil/le dispositif (ex. le chargeur de véhicule électrique ou prise
auxiliaire) branché au simple (c'est-a-dire qu'il déleste la charge
électrique a I'appareil branché).
Emplacement de montage du simple _: Il est recommandé de monter le
simple prés des compteurs électriques banque dans le garage de
stationnement.
Entrée d’alimentation du simple _: Il faudra installer un point de prise
d’'un disjoncteur avant I'entrée d’alimentation du simple :
Sortie d’alimentation du simple _: Un cable sortira du simple

et acheminera a I'appareil ou la prise de courant qui déleste de la charge
auxiliaire (ex. chargeur de véhicule électrique ou prise de courant).
Montage de dispositifs transformateurs de courant (TC) :

o Dans cette application, les TC externes du simple se branchent
au fil d'alimentation entre le compteur électrique et un panneau individuel.

o Les dispositifs TC s’installent généralement autour des fils d'alimentation a
l'intérieur d'une goulotte appropriée, d'un conduit /d’une gouttiere de cable, ou
d'une boite de jonction (pour surveiller si la charge électrique du panneau
individuel dans un logement d’appartement ou de copropriété dépasse les seuils).

Application pour les garages de stationnement
(ex. chargeur de véhicule électrique ou prise auxiliaire)

2eme étage (typ.)

ler étage (typ.)

Les TC surveillent de la charge Le garage de staionnement (typ)
LN

La gouttiere P Y

simpleSwitch
Modzle 240CT

i smpkeSwitch.
e Délestement de la
charge auxiliaire

« La chargeur de VE
* Soudeuse
» Climatiseur

Le prise du point
du disjoncteur
Ex. 40 ampéres
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2. Déterminez la source d'alimentation que le simple surveillera et a laquelle il
sera connecté.
Options de configuration typiques :
a. Les TC surveillent de la charge du panneau principal a travers une connexion au disjoncteur
du panneau principal (comme indiqué par l'illustration 1(a)).
b. Les TC surveillent de la charge du panneau principal a travers une connexion au disjoncteur
du panneau secondaire.
c. Les TC surveillent de la charge du panneau secondaire a travers une connexion au
disjoncteur du panneau secondaire (comme indiqué par l'illustration 1(b)).
d. Les TC surveillent de la charge du panneau principal a travers une connexion a la dérivation
d'alimentation (ex. application de garage de stationnement, comme indiqué par l'illustration

1(c)).
3. Déterminez le disjoncteur ou le point de prise de dérivation qui précédera le simple

Options de configuration typiques :
a. Connexion a un disjoncteur :

e Dans les applications ou le simple surveillera la charge
électrique dans un panneau ou un panneau secondaire (par l'intermédiaire de
TC) avant les disjoncteurs, les disjoncteurs de ce panneau ou le panneau
secondaire serviront de disjoncteur qui précéde le simple

e Des exemples de connexion de disjoncteur sont présentés aux points 2(a) 2(b)
et 2(c) ci-dessus.

b. Connexion d'un point de prise du disjoncteur :

e Dans les applications ou le simple surveillera la charge
électrique sur un fil d'alimentation entre le compteur électrique et le panneau (par
l'intermédiaire des TC), et ne peut pas étre branché a un disjoncteur dans un
panneau ou un panneau secondaire (ex. parce que le panneau se situe a un
autre étage du batiment), il faudra installer un point de prise du disjoncteur entre
le compteur électrique et le panneau.

e |l faut que l'installation du point de prise du disjoncteur doit respecter toutes les
regles et les exigences locales du code et qu'un électricien professionnel
effectue l'installation.

Remarque de contexte uniquement (non didactique) : L'installation du point de prise
d'un disjoncteur nécessite généralement qu’il y ait une coupe de l'alimentation du
compteur par la compagnie d'électricité locale, que le fil d'alimentation entre le
compteur et le panneau soit épissée, que le raccordement soit fait dans une goulotte
appropriée (ou un conduit/une gouttiere de cable, ou une boite de jonction). Ceci
permet de créer une alimentation a partir du fil d'alimentation, vers un point de prise
du disjoncteur qui précede le simple .

e Avant la fixation du simple , il faudra installer une dérivation de

disjoncteur de taille appropriée pour le dispositif/ 'appareil qui se branchera au
simple

e Des exemples de connexion d'un point de prise du disjoncteur sont présentés au
point 2(d) ci-dessus (ex. un garage de stationnement).
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4. Déterminez la taille et le type de cable entre la source d'alimentation et le simple

e e simple s'adapte :
o Conducteur de taille minimale 14 de cuivre American Wire Gauge (AWG)
o Conducteur de taille maximale 6 de cuivre American Wire Gauge (AWG)
e Considérations :
o Lorsque vous déterminez la taille et le type de cable, tenez compte de toutes les
exigences des codes locaux.

5. Déterminez les chemins de cables de la source d’alimentation au simple

e Les chemins de cébles doivent étre congus pour une entrée des cables par le coté (2
inférieur) ou le bas (et non le haut).
e Considérations :
o Déterminez les chemins de cables d'entrée et de sortie avant de fixer le
simple
o Tenez compte des b0|tes de jonction (ou des goulottes similaires, ou des
conduits de cables, des gouttiéres de cables), ou de tout autre équipement ou
matériel nécessaire pour l'installation.
o Tenez compte du rayon de courbure des cables lorsque vous planifiez le
cheminement des cables et I'emplacement des dispositifs.

6. Fixez les raccords de conduit sur le simple

Attachements de cable dans
cette zone

ATTENTION : Planifiez les trous et percez avec une pression légére pour éviter de toucher et
d'endommager la carte de circuit imprimé a l'intérieur du simple
a. Utilisez une scie-cloche a dents fines pour percer un trou pour le connecteur du cable
d'entrée, un trou pour le connecteur du cable de sortie et un trou pour le connecteur de
transformateur de courant sur le cété ou le dessous du simple
b. Evitez d'entrer par le haut du simple pour réduire le risque d' |ntru3|on
d'eau et d’'une mise a la terre accidentelle de la carte de circuit imprimé.
c. Tailles de trou typiques :
e Les connecteurs de conduit de 1/2" nécessitent un trou de 7/8".
e Les connecteurs de conduit de 3/4" nécessitent un trou de 1-1/8".
e Les connecteurs de conduit de 1" nécessitent un trou de 1-3/8".
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d. Montez les connecteurs de conduit / cable sur le boitier du simple
7. Fixez le simple a la structure avec les vis ou les ancrages appropriés.
e Utilisez UNIQUEMENT les trous de fixation externes. NE PAS installer d'attaches par
l'intérieur du boitier car cela pourrait endommager I'électronique interne.
e Quatre (4) trous externes au total, situés aux 4 coins du boitier.

8. Couper l'alimentation
a. Eteignez le disjoncteur désigné pour le simple
b. Mettez le panneau électrique principal hors tension.

9. Acheminez les cables de la source d’alimentation au simple
a. A partir du circuit désigné (ex. un disjoncteur de la boite du panneau ou pomt de prise du
disjoncteur fourni par le fil d’alimentation) acheminez le cable dans le simple

par le connecteur d'entrée en laissant 8 pouces de cable supplémentaire pour le
dénudage de cable et le raccordement.

b. Utilisez un conduit si le code local I'exige.

c. Remarque:
e Conducteur de taille minimale 14 de AWG cuivre
e Conducteur de taille maximale 6 de AWG cuivre

10. Acheminez les cables du simple a lI'appareil/au dispositif.

a. A partir d'un raccord de sortie dans le simple , acheminez un cable
jusqu'a l'appareil a travers un raccord de sortie, a I'appareil/ au dispositif ou la prise de
courant requise pour l'appareil/le dispositif (ex. la prise de courant auxiliaire, la prise de
chargeur véhicule électrique (VE)).

b. Laissez 8 pouces de cable supplémentaire dans le simple pour le
dénudage de cable et le raccordement final.

c. Utilisez un conduit si le code local I'exige.
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11. Il faudrait que les connexions soient semblables a I'image ci-dessous (comme indiqué par
12, 13, 14, 15 et 16 ci-dessous).
a. Remarque : sélection de commutateurs DIL et de positionnement - comme indiqué par I'étape 18.
b. Remarque : le voyant d’alimentation de DEL - comme indiqué par I'étape 23 a 26.

3

+ =

Voyants : i e
L8 d’alimentation
(| de DEL

Current
Transformer (CT)
Connexions

Entrée
d’alimentation
Du disjoncteur ou
le fil
d’alimentation

Sortie d’alimentation a
I"appareil ou le dispositif

C’est la connexion
commutée.

12. Raccordez le fil de terre au bornier étiqueté GROUND (Mise a terre).
13. Raccordez I'alimentation (entrée d’alimentation) au bornier a l'intérieur du boitier du
simple .
a. Deénudez 3/8" de gaine sur les conducteurs rouge et noir.
b. S'il est présent, le fil neutre est connecté a la barrette de connexion neutre (comme indiqué par
I'étape 15).
c. Lesfils rouge et noir se branchent au bornier du simple et ils sont étiquetés sur la
carte de circuit imprimé comme AC IN:
e Lefil rouge se branche a ACIN, L2.
e Le fil noir se branche a AC IN, L1.

14. Raccordez I'appareil/le dispositif au bornier.
a. Dénudez 3/8" du blindage des conducteurs rouge et noir.
b. S'il est présent, le fil neutre n'est pas connecté au bornier (comme indiqué par I'étape 15).

c. Lesfils rouge et noir se branchent au bornier du simple et ils sont étiquetés sur la
carte de circuit imprimé comme AC OUT SW:

e Le fil rouge se branche a AC OUT SW, L2.
e Le fil noir se branche a AC OUT SW, L1.

240CT La Procédure d'installation
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15. Appareils avec un fil neutre de 120V.

a. Pour les appareils qui contiennent un fil neutre et utilisent une alimentation de 120 V (par
exemple, I'horloge d'une cuisiniére électrique), connectez les fils neutres a la bande de
terminaison neutre.

b. Remarque : Avec les conducteurs neutres, il n'y a pas d'ordre dans la connexion des
conducteurs d'entrée ou de sortie a la bande de terminaison neutre.

c. Remarque : dans le cadre de notre conception de sécurité intégrée, aucune alimentation
n'est fournie a la connexion commutée (sortie Secondaire) lorsque les contacteurs internes
du simple désengagent la connexion commutée (sortie secondaire) -
I'alimentation sera coupée 100% pour I'appareil connecté a la connexion commutée (sortie
Secondaire).

16. Raccordez les cables des transformateurs de courant (TC).

Le simple est congu et programmé pour étre utilisé avec des transformateurs de

courant (TC) spécifiques de type pince/charniére (Split Core) ou de type cable (Rogowski Coil) qui

sont fournis par simple

a. Tout d'abord, retirez le fil de raccordement en cuivre des ports CT 1 et CT 2 en appuyant doucement

sur les deux petites languettes situées au-dessus du fil de raccordement, et tirez doucement le fil de
raccordement en cuivre hors de la pince a bornes a I'aide d'une paire de pinces (voir la photo ci-
dessous) :

Retirer
Fil de pontage en
cuivre entre les
ports TC

e

Raccordez les deux fils d'un TC dans le port de connexion étiqueté CT1.

Raccordez les deux fils de I'autre TC dans le port de connexion étiqueté CT2.

Remarque : Les ports de connexion des TC simple n'ont pas de polarité.

Remarque : I'extension du cablage du TC est autorisée a condition que le cablage d'extension soit au
minimum de 26AWG et de 300V minimum. L'extension du cablage peut aller jusqu'a 50 m (160
pieds) au maximum.

®Poo00C
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Exemple de circuit imprimé lorsque les conducteurs sont connectés aux ports :

Remarque importante :

Avec le simpleSwitch modéle 240CT, aucun conducteur n'est connecté aux ports de
terminaison étiquetés :
- AC OUT L1 et,

-AC OUT L2
Current Transformers (CT)
utilisé avec simpleSwitch
Ne sont PAS utilisés avec Modéle 240CT
simpleSwitch
Modele 240CT Position du

commutateur DIL
Doit étre réglé en fonction de la taille du
disjoncteur principal

Current

Transformer (CT)
Ports de connexion

sinpleaSu

BRR_Z et
v.3.8 Oct 30.2
1219] Rev A

Entrée de l'alimentation ‘
électrique
Depuis le disjoncteur

240CT La Procédure d'installation Page 10
Version frangais 2024-08-19



17. Installez les deux transformateurs de courant (TC).

a.

Installez les deux dispositifs TC (fournis) sur la source d'alimentation a surveiller (un cable
de service dans le panneau, un cable dans le panneau secondaire, un cable de dérivation
d'alimentation entre le compteur et le panneau). Chaque dispositif TC serre autour d'un
cable de service noir.

Remarque a l'installateur : Aucun dispositif TC n'est nécessaire sur le fil neutre ou sur le fil
de terre.

Notez qu'il y a une variation des différents codes locaux et la conception des panneaux -
suivez votre code local. Les fils de TC qui raccordent la pince ampéremétrique au

simple doivent généralement étre acheminés hors du panneau par leur
propre conduit indépendant et sans pénétration dans la partie supérieure du panneau (ne
pas les acheminez par la partie couverte du panneau supérieur).

Fixer les TC avec le cable conducteur, a I'aide de colliers de serrage (zip-ties) (si le code
local I'exige).

Remarque : I'extension du cablage du TC est autorisée a condition que le cablage
d'extension soit d'au moins 26AWG et d'au moins 300V. Extension du cablage jusqu'a 50M
(160 pieds) maximum.

Note : Les fléches sur les TC ne sont pas applicables au simple , Ce qui
signifie que les fleches sur les TC peuvent étre dirigées dans n'importe quelle direction
(vers ou loin de la charge). Pour I'application simpleSwitch, les TC ne sont utilisés que pour
la mesure du flux d'ampérage de pointe (et non pour le suivi de I'utilisation des kilowatts).

La connexion des
pinces
amperemétrique

Des cables TC sortent du panneau d’un
conduit different des autres fils.
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18. Réglez la position des commutateurs DIL.
a. En fonction de la valeur d'ampérage surveillée du disjoncteur ou de I'alimentation,
configurez les commutateurs DIL sur les positions correspondantes :

Position|CT Style Delay |Breaker | Trip off swl | sw2 | sw3 | sw4 [ sw5 | swé DIP Switch Position
(sec) |Current |Current
4 Clamp 1 200 162 En bas|En bas|monter|En bas|En bas|En bas %
5 Clamp 1 175 142 monter|{En bas|monter|En bas|En bas|En bas %‘ i!i!!!
o
N
6 Clamp 1 150 122 En bas [monterimonter{En bas[En bas|En bas T !ii!!!
o
7 Clamp 1 125 102 montermontermonter|En bas |En bas|En bas %
o
8 Clamp 1 100 82 En bas|En bas|En bas|monter|En bas |En bas| [} !!!i!!
Transform T
o
de 9 Clamp 1 90 74 monter|En bas |En bas|monter|En bas|En bas| |}
Courant !
o
10 Clamp 1 80 66 En bas|monter|En bas |monter|En bas|En bas| |} !i!i!!
Clamp !
Style CT 11 Clamp 1 70 58 montermonter|En bas|monter|En bas|En bas %‘ ii!i!!
Split Core S
. 12 Clamp 1 60 50 En bas [En bas|monterfmonter{En bas|En bas
Hinged T
13 Clamp 1 50 42 monter|En bas|montermonter|En bas|En bas %‘ i!ii!!

19. Installez les points de prises des conducteurs si vous utilisez la ligne de source électrique
ou une dérivation d’alimentation pour la source d'alimentation.

20. Terminez l'installation de toutes les boites de jonction, des goulottes, des conduits
gouttiéres ou des de cable et les prises de courant modifiées ou nouvelles.

21. Allumez le panneau principal.

22. Eteignez I'alimentation électrique de tous les possibles appareils branchés et ouvrirez
I’alimentation.
a. Assurez-vous de couper I'alimentation de courant des appareils électriques branchés au
simple (ex. éteignez le climatiseur, les brdleurs manuels de la cuisiniere
et les cadrans de chauffage manuels).

Erreur Erreur

23. Allumez le disjoncteur désigné. ' lcommute :’COmmmé
a. Le voyant d’alimentation de DEL s’allumera en vert. —
b. Environ 2 secondes plus tard, le systéme secondaire se . DA”“me S:lA'”me
tatut : tatut :
commutera. Systeme allumé Systeme allumé
Secondaire allumé
240CT La Procédure d’installation Page 12
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24. Chargeur pour véhicule électrique (VE).
a. Réglez le dispositif de chargeur de voiture AVANT de brancher le

. . . Erreur
chargeur dans la voiture (car le simple risque -
d'étre endommageé si le chargeur n'est pas réglé correctement. Commuté
. . . ) L \:‘Al\ume’
b. Suivez les instructions du fournisseur du chargeur de véhicules

Statut :

électriques pour vous assurer que LE DISPOSITIF DE CHARGE Systéme allumé

(ET NON LA VOITURE) est réglé sur un taux de charge de 48  Enelenchement de la secondaire
ampeéres. Des chargeurs a ampérage plus élevé peuvent étre connectés a

simple mais doivent: étre réglés a un taux de charge maximum de 48 A
sur le chargeur mural lui-méme (pas sur le véhicule), et d'autres connexions
électriques dimensionnées selon les normes et codes.

c. Siune condition de surintensité existe, le secondaire s'éteindra et le voyant d'état d'erreur
s'allumera en ROUGE. Le simple fera une nouvelle tentative dans cinqg (5)
minutes et le voyant rouge restera allumé jusqu'a ce que l'appareil soit remis sous tension.

Si le simple continue a se protéger contre les surintensités, il est probable que le
chargeur de VE (unité murale) n'a pas été réglé correctement et qu'il tire plus de 50 amperes de
courant, réinitialisez le chargeur de voiture a un maximum de 48 ampéres.

d. Clause de non-responsabilité expresse : en aucun cas, le fabricant du simple
ou ses distributeurs ou revendeurs ne peuvent étre tenus responsables d'une
installation incorrecte, d'une défaillance ou d'un dommage a un dispositif électrique
connecté au simple ou au simple lui-méme ou de
dommages aux autres biens, en raison du non-respect de ces instructions. L'installateur,
le fournisseur de services et le propriétaire d'une maison ne doivent suivre que ces
instructions écrites.
e. Sides précisions sont nécessaires, contactez I'assistance technique de simple
avant de terminer l'installation et avant d'activer la charge de la voiture.

25. Vérifiez I'alimentation de toutes les connexions internes du simple S

a lI'aide d'un multimétre. _Erreur
a. 208-240 volts a la connexion AC IN. Commuté
b. 208-240 volts a la connexion AC OUT SW.
c. AC OUT indique 208-240 volts. AUCUNE connexion n'est effectuée sur Allume

Statut :
Systéme allumé
Secondaire allumé

ces bornes avec l'application de simple

Erreur

26. Remarque sur le délai. ‘ ‘
e Lors d'un test ou du fonctionnement, si la consommation d'électrique est 4‘Commuté
supérieure a 80 % du seuil autorisé d’alimentation, le commutateur
s'éteindra I'aIirpentation du port du dispositif/ de I'appareil commuté. M
e |l y aura un DELAI temporisé de cinq (5) minutes avant que Systéme allumé
I'alimentation de commutateur AC OUT SW ne soit rétablie. Secondare etent

Allumé
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27. Installez tous les couvercles.
a. Serrez complétement chacune des quatre (4) languettes a l'aide d'un tournevis.
b. (en option). Si le code local exige une résistance supplémentaire a I'effraction, le couvercle
peut étre sécurisé par des serrures, a travers des trous pré-percés dans le boitier, voir ci-
dessous:

simpleSwitch.

<% simpleSwitch’

Support technique
info@simple-switch.ca

USA: 206.494.3260 Ex 701
Canada: 825.777.7577
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ANNEXE
Installation flexible et interchangeable
Le simpleSwitch est congu et programmé pour étre interchangeable dans les applications suivantes :
o Partage des circuits de dérivation (modéle 240) et

e Surveillance de l'alimentation (le modele 240CT est installé avec des transformateurs de courant
externes).

Voici les instructions d'installation pour le modéle 240 CT.

Si vous souhaitez utiliser le simpleSwitch dans I'application alternative a ces instructions, vous ne devez
pas utiliser les transformateurs de courant (TC) externes dans l'installation. |l est recommandé d'appeler le

support technique de Simple Switch pour obtenir des conseils et une orientation verbale sur la conversion de
I'unité du modeéle 240CT au modéle 240.

Modéle 240

Solution de portoge de 'ensgie
Partage I'énergie entre 2 appareils

PRIORITY PRIORITAIRE

003300 « Flectric aven, cocktop + Cuisiniére électrique
+ Electric dryer - Séchair électrigue
+ Electric heaters + Chauffage électrique
+ A/Clclimate dependant) - Climatiseur
S L

simple
Switch
240

SECONDARY SECONDAIRE

Circuit Braaker - Type 2 EV charger

Disjoncteur « Steam Shower l;;.fg;:?:mde WE
: itgﬁgﬁ:éﬁggg;endcnﬂ * Climatiseur
Partage un (1) circuit entre deux (2) appareils
Coupe |'électricité au secondaire lorsque la priorité est activée
Modéle 240CT
Livré avec Externe CTs
Coupe |'ali ion de l'app 1 & larseue la totale d'énergie dépaste B0%.
Modéle 240CT
Necessite des POWER LOAD LA CHARGE
transformateurs de TO BESHED  ELECTRIQUE A DELESTER
courant externes + Type 2 EV ch
. Staam Shower " Lachageurde Ve
* Shop equipment - Climatiseur

+ A/C lelimate dependant)
simple
Switch

Current Transformers.

240CT

Electric Panel

Surveille la consommation totale d'énergie du panneau.
Coupe l'alimentation de I'appareil connecté lorsque la demande du panneau dépasse 80 %.
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